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Numme drii chlyni Miitserli chenne mir bringe us em grofie
Wirch vom Reinhart. Mir miefite jo ganzi Biecher abdrugge,
wenn mer s Schonste wotte uslase. Nammet salber syni Biecher 1

d Finger; das isch dr enzig Rot, won ech cha gah. A.F.

* * *

Solothurner=Liit.

Im Hustagen uf dr hoche Winde, dnds Abrelle, d'Mittags-
sunne trochnet die letzte Tautropfen ufem junge Spitzgras. D'Hochi
ufe grope ne Truppele Schuelchind, dr Rucksack am Riigge, es
.paar Buebe vorne i farbige Lybli, riiehre d'Seck ufe Bode, jutzge
und winke gige ne Weidhof abe, wo sie amene Hoger Hird ufe
trige. Drwyle chéome die andere z'chyche: ,,Herr Lehrer!“ riieft
es Meitli zrugg, .,uh, i gseh glaub 's Basler Miinster !“

»J0%, lachet e Bueb, ,was hesch dcht du fiir Auge? Das isch
jo dr Turn ufem Gidmpestolle!* Wo dr Lehrer chunnt, es jungs
Biirschtli, es schynt nit vill elter as syni Buebe, i sym dngge
blaue Pullover und de churze Hose, winke nes Dotzen Arme
gigenem zrugg: ,.Herr Lehrer, me gseht d'Pafilwangstroofl, dort
ihne! Herr Lehrer, nes Auto chlideret d'Neuhiislikurven ufe, eis
chunnt oben abe, jetz muefy’'s am Rank usse halte. Herr Lehrer,
's Miggi meint, me gseih uf Breitebach!® Did nimmt e Charte fiire.

»-oeh, rueihig e chly, jetz! Chonnt die Ruckseck ablegge, dort,
Seppi! Nachhir dsse!” Sie stéh ume Lehrer ume, luegen em uf’s
Mul, teil schwitze und zeige mitem Finger.

»Ruehig jetz!“ Und wyset ’s Tal ab, wo d'Pafiwangstroofy gi-
gen Talchrachen is Beibel abe fallt, si bald imene Wald ver-
chriicht und de wieder grau wie ne Schlange useschliipft; er
zeigt ne, wie’s ’s Tal ab goht zwiische Felsechopfen abe is ebe-
ne Land, gige Basel, Elsis zue, er zeigt ne, wo's zwiische wal-
dige Gipfle und rotscheligen Buechehiiblen ufe goht im Dornech-
birg zue, wo die Dorfli i de Mulden ybettet sy, rundum vo
Wald und wyfle Felse, wie d'Vogelnistli i de Baumgrippele. Er
seit ne vonere feufzinggige Gable mit chrummen abbrochne
Zingge. Sie miiefle rote, was er mein, und Eine packt’s: ..Die
feuf Jurachottine!* Er seit ne, wie die Birgziig vonere underir-
dische Chraft us dr Arde ufe triebe worde, wie die Birge ver-
witteret syge, wie 's Wasser teufi Chriche usgfrisse heig, wie
dr Rige und 's Witter Landboden ufgschwemmt heige. So ver-
zellt er, bis ‘s eint und s ander hungrig nom Rucksack schielet.
Jetz dorfe sie drahi und schnabuliere. Ar stoht no lang und stu-
diert a syner Charte, bis em 's Wirte Liseli nes Schokoladipfeli
bringt, woner es Stiickli darf briche drvo. Und db sie d'Ruck-
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Ruine Thierstei im Schwarzbuebelang, Photo A. Zappa, Langendori

seck ahinke, luege sie still no chly is Land use und sth oder
hockle chly nécher zdime, wo d’Sunne jetz so lieb iiber jede Fels-
chopi, jede Waldrand strycht, und eis vo de Chinde riieft: ,,Mir
wei eis singe®, und sie foh sidlber ah: ,Ich bin ein Schweizer-
knabe*, und dr Lehrer stoht und lost. und wo sie fertig sy, und’s
en Augeblick ganz still isch, seit er no fasch lysli: ,Dinket
dral* — — —

Settigi Bildli nimmt me mit vo sonere Reis. Und s chunnt
eim allerlei i d'Sinn.

Wir aber diankt dra, a3 er de Liiten, eis em andre i d’Hand
sotte schaffe, wie ufeme Burehof, wo eis im andre hilft, af} je-
des Platz und Hilmi het, a3 alls e gueti Gattig macht, afl 's nit
usnander lotteret, eis do use, eis dort use; afl me si darf zeige
vor den andre. Und so ne Burehof — was het en zidme, d’'Johr
us und y? s isch d'Liebi und es bitzeli Eigestolz und — s
Gsiihn vo de Liite, wie me seit. Und lueg me se nocher a, die
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Im Solothurner Jura Photo A. Zappa, Langendorf

Blick vo de Kambenfliieh ufs Hofbdrgli, Balmfluehchdpfli und s’Aaretal.
I dim Lingli sy si ufigwachse, der Schild, der Pfeiffer und der Reinhart.

Solothurnerliit mit ihrem Gsiihn. und sidg eine. sie chonnte nit
enander hilfe:

Do isch dr Liberbirger Hiibelbuur, wo dinkt:

»Mir zwinges doch, Graduse, wenns au Blitzab gitt,
sygs no so troch! Und hingerumme fahrt me nit!*
Dr Buechibidrger meint:
» 8 Dryschloh isch nit gnue E Chopf ghtrt au drzue!*
Und au dr Wasserdmter het sys Spriichli:
»Lidben und lo libe! Nit ging am Alte chldbe!“

Dr Thaler libt vom churze Gsatz:
»opare, so masch gfahre.“

Der Giduer het sy Chopf und seit:
»Was Solodurn, was Olte wott:  Hilf dr silber, so hilft dr Gott!*
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Dr Oltner het sy eigni Meinig:
»,D'Pleister uf Er figt dr Staub
Gitts Zug i 's Huus, Und d’'Motten us !¢

Im Niederimter chénnt men is Axamebiiechli schrybe:
»Schaffe und bitte, bis gnue; es Tinzli ghort au drzue!*

Und die dort dhnen am Birg, was wiremer, wenn mr die nit
hitten i liser Hushaltig ?2:

s Girtli baue, Im Herrgott vertraue,

I keim z'vill traue Isch keine graue!*

D'Seel nit lo graue

Und driiberus und driiberabe singt dr Stedtler vo St. Urse
sys alte Liedli: ,,'s isch immer, 's isch immer eso gsi“, und das
sott heifle:

»Ging echly schaffe, trinken und isse,
Dr Herrgott und 's Lustigsy nit vergisse !“

Isch das nit e Hushaltig, wo's no zu Oppis chonnti bringe,
wenn me wetti zdme ha?

Aber ebe! Zimeha! Nit no allne Syte halse und enand dr
Riigge chehre, d’'Hind no fronde Banane usstrecke, wenn dr
Nochber syni Gilbirli muefl lo verteigge und verfule ! Nei, uf
nander lose, enander verstoh: e jede im ander us sym Girtli
gih und fiir sys Chrittli wieder ytusche. Zimestoh fiirs Ganze,
mit Liebi und mit Stolz — und mit dr Muetersproch!

Nit ging: ,Uf nander los!®

Aber eister: ,,Uf nander lose!*

Us em Buech: ,,Solothurner-Liit*, Bilder und Gschichte. (Verlag Sur-

linder, Aarau).
* * *

s’ Stedtli a dr Aar von Josef Reinhart.

1. Es lyt es subers Stedtli 2. Es het vill schoni Chilche

Am grilenen Aarestrand, Und d’Glogge hei nes Gliit,

Mit Schanz und Tiirme luegt’s is l.and Dr Herrgott het sy Gfalle dra und au die
Vom Tal zur Jurawand. Es isch so gsi und wird so sy, [meifte Liit.
Es isch so gsi und wird so sy, Goht’s nit zur glyche Tiiren vy,

Es isch nit z’grofy und isch nit z’chly, Dr Friede hei mer doch drby,

’s isch alt und blybt doch jung drby: Im alte, liebe Stedtli,

Das alte liebe Stedtli, Im Stedtli a dr Aar.

Das Stedtli a dr Aar.

3. ’s het miingergattig Hiiser 4. Das rot und wyfie Wappe

Und Liitli arm und rych ; Es hanget ob em Tor,

Doch wenn’s Glanet zum Chehrus Dr Wiichter het’s in Ehre gha

So sy mer alli glych. [riieft, Bi minger Not und Gfohr

Es isch so gsi und wird so sy: Es isch so gsi und wird so sy,
Wenn’s Chilbi schloht, sy all drby, Mir hiiete’s guet johrus, johry,

Zum Tralalalala und Holdiry, Gilt’s Aernst, so sy mer au drby

Im alte, liebe Stedtli, Fiir's alte, liebe Stedtli,

Im Stedtli a dr Aar, Fiir's Stedtli a dr Aar.
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